Katholische Seelsorge
fuir die polnischen Arbeiter

im Herzogtum Braunschweig
1891 bis 1918*

Von Karl Liedke

»Dal ich diese von Heimat, Familien und religiésen Ein-
fliiBen lossgerissenen Scharen ohne alle Seelsorge lasse, ist
mit meinen oberhirtlichen Pflichten unvereinbar*

Bischof Adolf Bertram, 1912

1. Polnische Arbeitskrdfte im Herzogtum
Braunschweig

Die Auslianderbeschiftigung gibt es in Deutschland
seit iber hundert Jahren. Bei zunehmender Industria-
lisierung in den achtziger Jahren des 19. Jahrhunderts
erwies sich das Einstromen von ausldndischen Arbeits-
kriften als notwendig, um die im Anfangsstadium ste-
hende Intensivierung der Landwirtschaft mit billigen
Arbeitskriften fortsetzen zu koénnen. Die grofite
Gruppe von auslindischen Arbeitern stellten die Polen
aus RuBland und aus Osterreich dar. 1908 waren iiber
300.000 Polen in Deutschland beschaftigt, was tiber
63 % aller ausldndischen Arbeiter ausmachte. Die mei-
sten von ihnen (253.000) waren in der Landwirtschaft

* Vgl. dazu: Liedke, K., ,,...aber politisch unerwiinscht*. Ar-
beitskrifte aus Osteuropa im Land Braunschweig 1880 bis 1939.
Braunschweig 1993.

Sombart, W., Der moderne Kapitalismus. Leipzig 1927, Bd. 1,
S. 398 (kunftig: Sombart); erst seit 1908 gibt es offizielle Statisti-
ken (allerdings sind sie nicht vollstdndig) tiber die Zahl der zur
Arbeit in Deutschland zugelassenen auslindischen Arbeiter.
Vgl. Statistik des Deutschen Reiches, Berlin 1930, Bd. 360,
S. 241244 (kunftig: Statistik). Die hier angegebene Zahl der
Polen umfalBt nicht die sog. .,Ruhrpolen®, die zwar polnischer
Nationalkultur, aber deutscher Staatsangehérigkeit waren! Man
unterschied damals:

a) Russisch-Polen, die aus dem russischen Teil des ehemaligen
polnischen Staates stammten,

b) Osterreichisch-Polen, die aus dem osterreichischen Teil des
ehemaligen polnischen Staates stammten,

¢) Deutsch-Polen, die aus dem deutschen Teil des ehemaligen
polnischen Staates stammten.

Die unter ,a“ und ,,b“ erwidhnten wurden auch ,,Ausliandische
Polen®, die unter ,,c* auch ,,Inldndische Polen® (sie waren deut-

beschiftigt. In der Industrie besetzten sie weniger at-
traktive Arbeitsplatze im Bergbau, in der Textilindu-
strie und in der Industrie der Steine und Erden.'

Das Thema ,,Ausldandische Arbeiter hatte auch einen
politischen Aspekt: besonders die preuBische Regie-
rung glaubte, in der Frage der Saisonarbeiter (auch
»Sachsengidnger”, ,Preuflengidnger”, , Wanderarbei-
ter* genannt) die Furcht vor nationaler Uberfremdung
(.. Polonisierung des Ostens®, dann ,,Polonisierung des
Westens“?) beriicksichtigen zu miissen. Strittig war
nicht die Auslédnderbeschéftigung an sich, sondern die
Beschiiftigung von Polen.” Die Karenzzeitbestimmun-
gen erzwangen in vielen Teilen des Deutschen Reiches
— im Herzogtum Braunschweig ab 1901 — die jéhrliche
Rotation der auslindischen Arbeiter. Sie waren ver-
pflichtet, Deutschland bis zum 20. Dezember zu ver-
lassen. Die erneute Einreise durfte erst am 1. Februar
des néchsten Jahres erfolgen. Diese Vorschrift, die
zuerst in PreuBen eingefiihrt wurde, sollte das ,,SeB-
haftwerden des polnischen Elements“ verhindern bzw.
erschweren.”

Ins Herzogtum Braunschweig kamen die ersten polni-
schen Arbeiter um 1880. Es waren polnische Schnitter,
die auf den Dominen Beschiftigung fanden.’ 1885
berichtete man erstmals auch tiber polnische Bergleute
auf der Braunkohlengrube ,Treue“ bei Offleben.®
Ende des 19. Jh. waren zahlreiche polnische Arbeiter
auch in der Braunschweigischen Jute- und Flachsindu-
stric AG (Werke in Braunschweig und in Vechelde),
in den Steinbriichen in Velpke, in den Ziegeleien und
Zuckerfabriken und auf den Spargelplantagen des

sche Staatsbiirger, hierzu gehérten auch ,,Ruhrpolen®) genannt.
Im vorliegenden Artikel befasse ich mich mit der katholischen
Seelsorge fiir alle polnischen Arbeiter.
% 1910 gab es im Ruhrgebiet fast 250.000 ,,Ruhrpolen®. Vel. Som-
bart, S. 399. 1914 war ihre Zahl auf 450.000 gestiegen. Vgl.
Wehler, H. U., Sozialdemokratie und Nationalstaat. Géttingen
1971, S. 200 (kiinftig: Wehler).
Dohse, K., Ausliandische Arbeiter und biirgerlicher Staat. Ko-
nigstein/Ts. 1981, S. 40.
Das Herzogtum Braunschweig fithrte diese Vorschrift als er-
ster nichtpreufischer Staat am 26. Juni 1901 ein. Vgl. Nieder-
sidchsisches Staatsarchiv in Wolfenbiittel, 12 A Neu 13 h
Nr. 15751 (kiinftig: Nds. StA WF). Diejenigen Polen, die die
deutsche Staatsangehorigkeit besaBen, unterlagen der Ka-
renzzeit nicht.
Tasch, H., Der Anteil der auslindischen Wanderarbeiter an der
landwirtschaftlichen Erzeugung im Herzogtum Braunschweig
und die betriebswirtschaftlichen Folgen eines teilweisen Ausfalls
dieser Arbeiter. Diss. Giesen 1920, S. 2 (kunftig: Tasch).
~Braunschweigische Anzeigen” vom 15. Januar 1885.
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Herzogtums beschiftigt.” Nach den Ergebnissen der
Volkszahlung vom 1. Dezember 1900 stand im Herzog-
tum die Bevolkerung mit polnischer Muttersprache an
der 1. Stelle unter den Einwohnern mit einer fremden
Muttersprache (3626 Personen, d.h. 66,4 % aller Ein-
wohner mit einer fremden Muttersprache).® 1905 stell-
ten die 4900 Einwohner mit polnischer Muttersprache
tiber 70 % aller Einwohner mit einer fremden Mutter-
sprache im Herzogtum und machten 1,01 % der Ge-
samtbevélkerung aus.’ Es handelte sich dabei um rela-
tiv seBhaft gewordene Polen, da zur Zeit der Zahlung
1905 die meisten polnischen Saisonarbeiter schon in
ihre Heimat zuriickgefahren waren.'” Deren Zahl
diirfte mit 5000 nicht zu hoch geschitzt sein.!’ Kurz
vor dem 1. Weltkrieg waren im Herzogtum 2241 auslén-
disch-polnische Arbeiter in der Industrie, davon die
groBte Zahl in den Kreisen Helmstedt (916) und
Braunschweig (497) und 5537 in der Landwirtschaft,
vorwiegend auf den groBen Dominen, beschiftigt.'”

2. Die Stellung der katholischen Kirche
zur Frage der Polenseelsorge

2.1 Die deutsche katholische Kirche

Die Mehrheit der ausldndischen Arbeiter in Deutsch-
land war katholisch. 1912 stammten nur 20% von ih-
nen aus nichtkatholischen Gegenden." Die Pastora-
tion (Seelsorge) dieser Arbeiter spielte in allen Ver-
handlungen zwischen den Staatsbehorden, der Feldar-
beiterzentrale und dem deutschen Episkopat eine
groBe Rolle. ™

7 Nds. StAWE, 12 A Neu 13 h Nr. 15751; Bettgenhduser, R., Die
Industrien des Herzogtums Braunschweig. Braunschweig 1899,
Bd. 1, S. 14, 52, 65; Jahresberichte der Gewerbeaufsichtsbeam-
ten des Herzogtums Braunschweig fiir das Jahr 1895; ., Volks-
freund” vom 20. Mai 1899.

Zimmermann, F. W. R., Die polnische Zuwanderung in das
Herzogtum Braunschweig. In: Archiv fiir Rassen- und Gesell-
schafts-Biologie, 3. Jg., H. 2, 1906, S. 237—-252 (kiinftig: Zim-
mermann).

Beitrdge zur Statistik des Herzogtums Braunschweig. Heft
XXIII, 1908. Nach der Muttersprache fragte man im Herzogtum
bei den Volkszahlungen nur zweimal: 1900 und 1905.
Zimmermann, S. 242.

Cismontanus (d. i. Hermann Seeland), Zur Lage der Katholi-
ken im Herzogtum Braunschweig. Hildesheim 1900, S. 15 (kiinf-
tig: Cismontanus).

2 Nds. StA WE, 12 A Neu 13 h Nr. 15751; Tasch, S. 6.
Nichtweif3, J., Die ausldndischen Saisonarbeiter in der Land-
wirtschaft der ostlichen und mittleren Gebiete des Deutschen
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Der antipolnisch-alldeutsche Nationalismus stellte die
romisch-katholische Amtskirche vor die Alternative,
sich entweder schiitzend vor ihre polnischen Mitglie-
der zu stellen oder durch Zuriickweichen vor dem na-
tionalistischen Druck deren Vertrauen zu verspielen.
Dieser Konflikt wurde, mit Riicksicht auf die nationale
Presse und die antipolnischen Bestrebungen des preu-
Bischen Kultusministeriums, in vielen Teilen Deutsch-
lands im wesentlichen zu Lasten der Polen entschie-
den.” Ein KompromiBangebot der Kirche, deutsche
Geistliche in der polnischen Sprache auszubilden, be-
friedigte die Polen nicht, sie verlangten Priester polni-
scher Herkunft. Nach Missionar Lipski war das reli-
gios-sittliche Leben der ménnlichen jungen Arbeiter
in der Industrie in den protestantischen Gegenden am
traurigsten. Sie wohnten vielfach weit von einer katho-
lischen Kirche entfernt, trifen sehr selten einen pol-
nisch sprechenden Priester, dem sie beichten kénnten.
Ihre Umgebung sei alles andere als religios. Fiir das
oft vorkommende Fernbleiben der polnischen Arbei-
ter vom deutschen Gottesdienst fand Lipski folgende
Erkldarungen:

— Sie verstanden die deutschen Priester nicht,

— sie scheuten die weiten Wege zur Kirche nach einer
Woche schwerer Arbeit,

— sie kamen nach Deutschland vielfach nur mit Ar-
beitskleidern; in diesen in die Kirche zu gehen,
schamten sie sich, da sie glaubten, man wiirde sie

. . l(.,
verspotten (vielfach sei es auch geschehen).

Dieses Verlangen der im Herzogtum Braunschweig
beschiftigten polnischen Arbeiter fand beim Bischof

Reiches. Ein Beitrag zur Geschichte der preuBisch-deutschen
Politik 1890—1914. Habil.-Schr. Berlin [0] 1959, S. 177 (Kiinftig:
Nichtweil3).

Die 1905 in PreuBen gegriindete Feldarbeiterzentrale beschéf-
tigte sich mit Anwerbung von Arbeitskriften fiir die deutsche
Landwirtschaft. 1911 wurde sie in Deutsche Arbeiterzentrale
(DAZ) umbenannt. Vgl. Herbert, U., Geschichte der Auslin-
derbeschiftigung in Deutschland 1880 bis 1980. Berlin, Bonn
1986, S. 37f. Die ausfiihrliche, auf Preufien bezogene Beschrei-
bung der Beziehungen zwischen den Ministerien und dem Epi-
skopat in: Nichtweil3, S. 175—186.

"> Barfuss, K. M., Gastarbeiter in Nordwestdeutschland 1884 bis
1918. Bremen 1986, S. 219.; KleBmann, Ch., Integration und Sub-
kultur nationaler Minderheiten: das Beispiel .der Ruhrpolen®
1870—1939. In: Bade, K. (Hg.) Auswanderer — Wanderarbeiter
— Gastarbeiter. Ostfildern 1984, S. 500 (kiinftig: KleBmann).
»Caritas™, Zeitschrift fiir dic Werke der Nachstenliebe im katho-
lischen Deutschland, 17. Jg. 1912, Freiburg i. Br., S. 234f.
(kiinftig: ,,Caritas®).



von Hildesheim, Dr. Adolf Bertram (Amtszeit 1906
bis 1915), Gehor.

Der Bischof stellte dem Staatsministerium in Braun-
schweig seine Position in dieser Frage wie folgt dar:
,Die nach mehreren Tausenden zéihlenden Katholiken
polnischer Zunge, welche im Herzogtum Braun-
schweig alljihrlich, namentlich vom April bis Ende
November, in Folge des Mangels an deutschen Arbeits-
kriften in landwirtschaftlichen und sonstigen Betrie-
ben als Arbeiter und Arbeiterinnen titig sind, bediir-
fen sehr dringend einer besonderen Pastoration [Her-
vorhebung K.L.], zumal sie der deutschen Sprache
entweder gar nicht oder nur so wenig méachtig sind,
daB} es ihnen unmoglich ist, einer deutschen Predigt
zu folgen. Daf ich diese von Heimat, Familien und
religiosen Einfliifen lossgerissenen Scharen ohne alle
Seelsorge lasse, ist mit meinen oberhirtlichen Pflichten
unvereinbar.“!

Den vorhandenen Archivalien nach wurde vom Bis-
tum Hildesheim seit 1901 alljahrlich ein ,,Polenpastora-
tionsplan* aufgestellt . fir die sich in der Diozese auf-
haltenden katholischen Polen... (um) denselben Ge-
legenheit zu geben, in ihrer Sprache zu beichten und
das Wort Gottes zu horen“'® (siche Anlage 1 Seite 156).

Die Reiserouten der Wanderseelsorger, es waren vor-
wiegend polnische Geistliche (darunter Ordensbrii-
der) aus den Provinzen Posen und Schlesien und aus
Krakau, waren so eingerichtet, daf} sie in der Zeit vom
Ende Mirz bis Anfang November alle Pfarreien ein-
bis zweimal besuchten. Auch die polnischsprechenden
deutschen Geistlichen waren in der Polenpastoration
titig. Die polnische Sprache erlernten sie entweder an
den theologischen Fakultiten oder wihrend der
~Sprachpraktiken® bei den polnischen Geistlichen in
der Provinz Posen und in Galizien."

"7 Brief des Bischofs an Staatsministerium vom 24. Mai 1912, in:
Nds. StA WF, 12 A Neu Fb. 9 Nr. 5817.

' Bistumsarchiv Hildesheim, Gen. XVI, 6, Bd. II (1900—1909),
Bd. III (1909—1916), Bd. IV (1916—1918) — Seelsorge fiir die
Polen. Dort sind die Pastorationspldne bis 1918 vorhanden
(kiinftig: Bistumsarchiv).

Die auf diese Weise erworbenen Sprachkenntnisse reichten
allerdings nicht aus, um mit Erfolg die Polen pastorieren zu
koénnen, wie das Beispiel des Kaplans Wilhelm Miiller aus
Helmstedt, er betreute die Polen auch in Vechelde, deutlich
zeigte. Er wurde zweimal nach Posen geschickt, um dort die
polnische Sprache zu erlernen. Vgl. Kuhna. L., Die Entwick-
lung der katholischen Pfarrgemeinde Vechelde. In: Bornstedt,
W., Chronik von Vechelde 973 bis 1973, 0.0., 1973, S. 206
(kanftig: Kuhna). Nach seinen eigenen Angaben verstand
Miiller nur wenig polnisch; die Beichthandlung sei daher fiir

19

Fir die Predigten und Beichten wurden die Kirchen
in solchen Orten ausgewihlt, wo die Zahl der arbeiten-
den Polen grofy war und eine katholische Kirche vor-
handen war, also in: Helmstedt, Schoningen, Siipplin-
gen, Schoppenstedt, Jerxheim, Braunschweig und
Wolfenbiittel. Diese Kirchen waren von Polen wih-
rend der Pastoration auch recht gut frequentiert: Im
Oktober 1910 hérten 400 Polen in der Kirche in Wol-
fenbiittel eine Predigt des Vikars Olejniczak aus Go-
styn/Posen,” im Mai 1912 nahm der Pastor Miiller in
der Nicolai-Kirche in Braunschweig die Beichte von
200 Polen ab.?!

Auf dhnliche Weise wurde die Polenpastoration in der
Diozese Paderborn durchgefiihrt. In beiden Ditzesen
war sie, im Vergleich zu den anderen Teilen des Deut-
schen Reiches, nach zeitgenossischer Einschitzung am
besten organisiert.”

Neben der eigentlichen Seelsorge kiimmerten sich die
polnischen Priester auch um die Alltagsprobleme der
polnischen Arbeiter.

Der Pater Sikorski aus Krakau, der 1906 auf seiner
Pastorationsreise in Salzgitter 103 polnische Beichten
abnahm, appellierte in seinem Bericht ,,an die Herren
Pastore (!), daf (sie) giitigst die polnischen Feldarbei-
ter an das Volksbureau des Arbeiter-Sekretariats an-
weisen im Falle eines Mif3brauches seitens der Arbeit-
geber oder Aufseher.“** Dieser Appell hatte einen gu-
ten Grund: die Lebens- und Arbeitsbedingungen der
polnischen Arbeiter in Deutschland waren meist
elend. Auf einer 1912 in Dresden vom Caritas-Verband
organisierten Konferenz iiber die auslandischen Sai-
sonarbeiter in Deutschland diskutierte man tiber ein
Schutzgesetz zugunsten der Saisonarbeiter. Der polni-
sche Missionar Lipski sprach gegen Praktiken der Feld-

ihn auBerordentlich mithsam und langwierig. Vgl. Schreiben
des Magistrats Helmstedt vom 13. Juni 1912, in: Nds. StA
WE, 12 A Neu 9 Nr. 5817. Die staatlichen Behorden, sowohl
die in Preufien als auch die im Herzogtum Braunschweig,
befiirworteten die Pastoration durch die deutschen Geistli-
chen. Dieses Thema wird im weiteren Teil des Aufsatzes be-
handelt werden.

Bericht der Polizeidirektion Braunschweig vom 10. Okt. 1910,
in: Nds. StA WE, 12 A Neu 9 Nr. 5793.

= Braunschweiger Wochenblatt* vom 19. Mai 1912. Eine Seite
der o0.g. Ausgabe ist in: Nds. StA WE, 12 A Neu 9 Nr. 5817
vorhanden.

Diese Meinung vertrat der Missionar Lipski aus Dessau, der
selbst 1907 in der Di6zese Hildesheim auf der Pastoration war.
Vgl. ,,Caritas”, S. 236.

23 Bistumsarchiv, ebda., Gen XVI, 6, II.
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Bistum ?!beshelm. Bildesheimy, ben 6, Hpril 1910,
- ‘*—-.

3. 2. 1237,

Uiitteilung an die im nadyitehenden Pajtorationsplan
beseichneten Pfarrdmter.

PRIt

Jm Jabre 1910 wird ein poluifd) redender Geiftlider nadh dem wmmftehend mits
geteilten Plane bie in ber Didyefe Hilbesbeim anfdifigen ober vorfibergebend fidh aufbaltenden
Polen latholifhen Glaubens pajtovieren und dbenjelben Gelegenbeit geben, in ihrer Spradye ju
beichten und bag Wort Gotted ju Hdven,

Jd bemerte ju dicfem Pajtorationsplan Folgenbed:

I. fbdnberungs: und Grgdnzungdvoridhlige mdgen Ut aus widtigen Griinden
gemadit werben.  Diefelben find tunlidft bald mir mitguteilen,

BWenn ywei Plarrftellen den ibnen zugemiefenen Termin etwa unter einanber
umtaufden, ift bies fofort -an midy ju beridyten.

II. Ber biefe Paftoration dburd) einen polniidy redenden Geiftlidhen 1910 in
feinem Bejirte fiir unndtig evadtet, molle fobald als mdglidh bas mir angeigen zweds
frilbseitiger Verfilgung tber ben daburdy frei werbenben Termin.

IIT. Sade ber Plarrqeiftlichen ift es, durd) recht friihseitige Berftandigung
mit dben Urbeitgebern ober Anjfehern die Freilaffung der jwedmdpigen Tage
ober Stunben fiir bie HAvbeiter ju erwirfen, die Veranftaltung bdiefer Paftoration jmweis
mal juvor von ber Rangel und in anderer geeigneter MWeife belannt ju maden unbd
bie Teilnahme burd) gecignete Witteldperfonen, foreit tunlidh, au organifieven.

Benupt werden tann bei Berhandblung mit Arbeitgebern bdas Rundidreiben
ber Landwirtidaftétammer (in unfevem Rivdl. Yngeiger 1007 Rr. 8).

IV. Gin Sovmular ju cinem Unjchlage an der Kivdentiir folgt anbei;
weitere Formular: Gremplave jur Berbreitung werben auf Antrag gratis nadygeliefert,
— Bo die Teilnahme eine jablreidere fein wird, ift entipredrende Derteilung ber
Beidyten nady Gruppen auf die eingelnen Tage durd vorherige, redt friibyeitige
Berfidndigung mit ben Hrbeitgebern ju erftreben. — Hudy bie Frage, ob in um+
liegenden Drten eine beondere Beranitaltung mwitnfdensmert und moglid ift, wird
in ausgebehnteren Wilfionsbeyirfen ju prifen fein,

V. Das¢ Pfarrhaus, basg den Geijtlidhen auf den Sonn: ober Fefttag beberbergt,
wolle ibm aud freunblidge Beberbergung und Werpjlegungy in ben vorbergehenben
und nadfolgenben Tagen nad) Mahgabe feines Heifeplanes bieten. Die dadurdy ents
ftebenben Nuslagen biien dem Grtrage der jur Roftendedung vorgunehimenven Kollelte
entnommen mwerdei.

V1. Die Roften biefer Pajtoration mijfen gany durd milde Gaben beftvitten
werben.  Ten Beteiliglen muf vor und bei ber Veranftaltung mitgeteilt werden, daf
eine Hollelte ju bdiefem Bebui unter thnen vom Pfarrpeiftlidhen veranftaltet
werbe; ¢8 ift friifseitip vorber ein Uertrauensmann (nidt ein Rind) jur BWornahme
biefer Rivchentollette ju bejtellen; der Grtvag iit diveft an bas Geneval:Rifaviat ein:
jufenden; Hbilige vom CErirage (auspenommen Jiffer V) find nidht suldifia.  Tie
Leberfenbung bed Grtrages an den Pater Provingial erfolgt durd) mid), Ter aclamte
Grtrag ber RKollefte wird ausidlicilid) auj dic Rojten dicier Polenpajtoration vermendet,

Anlage 1: Mitteilung des Bistums Hildesheim iiber den Pastorationsplan 1910 (Quelle: Nds. StA WE 12A Neu Fb. 9 Nr. 5817)
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arbeiterzentrale: Ihre Anwerbungsmethoden entspré-
chen nicht den humanen Anforderungen des 20. Jahr-
hunderts und: ,,Es werden nicht Arbeiter, sondern Ar-
beitskrifte gesucht, die Person mit allen ihren Rechten
und Bediirfnissen ist Nebensache.*

Nicht unerwiahnt darf die Tatigkeit der katholischen
Geistlichen bei der Betreuung der katholisch-polni-
schen Arbeitervereine im Herzogtum bleiben. Fast in
jeder Ortschaft, wo die Polen seBhat wurden, existier-
ten solche Vereine.** Thr Zweck war wie folgt formu-
liert: .,... die polnischen Arbeiter katholischen Glau-
bens durch gegenseitigen Anschluf3, durch Belehrung
und Unterhaltung in religiéser und sittlicher Bezie-
hung zu heben und zu férdern“. Sie bemiihten sich,
(u.a.) die polnischen Geistlichen zur Pastora-
tion zu gewinnen: 1897 wandte sich der Vorsitzende
des Johannes-der-Tdufer-Vereins in Vienenburg/Harz
(Preufen) Franz Gawolek an die im Herzogtum téti-
gen polnischen Vereine mit dem Appell, zusammenzu-
wirken, um bis Ostern dieses Ziel zu erreichen.
,Trauer erfiillt. . . das Herz eines jeden Polen in Anbe-
tracht der UngewiBheit, ob er in dieser heiligen Zeit
Gelegenheit haben werde, in seiner Muttersprache zu
beichten® — schrieb er.?®

In den Orten, wo die Zahl der Polen gering war und
wo die Leitung der Vereine von deutschen Geistlichen
iibernommen wurde, wurden ,,die Vereine mit der Zeit
zu solch einem Mischmasch, dafl man ihren polnischen
Charakter schwerlich erkennen (konnte)“ — berich-

2% Die preuBischen Polizeibehorden fertigten regelmiBig Uberset-
zungen aus den in Deutschland erscheinenden polnischen Zei-
tungen an. Die zitierte Information stammt aus ,,Dziennik Ber-
linski“ (= Berliner Journal) vom 12. Sept. 1912. Vgl. Landes-
hauptstadt Sachsen-Anhalt in Magdeburg, Rep. C 20 Ib,

~ Nr. 3802, Bd. 3 (kiinftig: Landeshauptarchiv).

2 Vgl. Statut des 1895 gegr. kath.-poln. Arbeitervereins in Offle-
ben. Zur Zeit der Griindung gehérten dem Verein 57 Bergleute
an. In: Nds. StA WE, 128 Neu Fb. 2 Nr. 1970. Bekannt sind
noch folgende katholische Vereine polnischer Arbeiter:

— St. Barbara-Verein in Sipplingen (gegr. 1895, 43 Mitglieder
1898),
— St. Barbara-Verein in Helmstedt (gegr. 1895, 35 Mitglieder
1899),
— St. Michael-Verein in Blankenburg (gegr. 1895, 43 Mitglieder
1899),
— St. Barbara-Verein in Wolsdorf (gegr. 1895, 23 Mitglieder
1899),
— Adalbertverein in Braunschweig. Vgl. ,Wiarus Polski* (=
Polnischer Veteran) vom 25. Jan. 1898, vom 1. Febr. 1899, vom
6. April 1899, in: Landeshauptarchiv, ebda. Bd. 2; Verzeichnis
der polnisch-katholischen Vereine (aus dem Jahr 1913) in: Lan-

tete 1912 ,.Dziennik Berlinski“. Sowohl Versammlun-
gen als auch Unterhaltungsabende hitten dort ein
deutsches Ansehen und anstatt Vorteile hétte die polni-
sche Gesamtheit aus diesen Vereinen Schaden. Nach
Auffassung der Zeitung seien die deutschen Geistli-
chen daran schuld: ,,Wiederholt haben wir berichtet,
welchen verderblichen Einflufl die deutschen Geistli-
chen auf den nationalen Charakter der polnischen Ver-
eine in der Fremde ausiiben® — hieB es weiter.”” Als
Beispiel fiir die Germanisierung der Polen durch die
deutschen Geistlichen legte die Zeitung die Ge-
schichte des Polnisch-Katholischen St. Josaphatver-
eins in Velpke dar. Dem Verein, der 1892 gegriindet
worden war, gehorten die dort wohnenden polnischen
Steinbrucharbeiter an.”® Bei der Griindung des Ver-
eins wirkte der deutsche Pfarrer Koch aus Oebisfelde,
der auch far Velpke zustandig war, mit. AnschlieBend
wurde er auch Vorsitzender. Zum Sjihrigen Bestehen
des Vereins 1897 fand ein Gottesdienst statt. Pfarrer
Koch ,ermahnte zur Einigkeit und Eintracht*. Als
Gaiste kamen funf polnische Vereine aus der Nachbar-
schaft. 1912 feierte man 19jéhriges Jubilium. In Velpke
lebten zu dieser Zeit ca. 400 Polen (Steinbrucharbeiter
mit Familien). Der Verein fithrte die Bezeichnung
.Polnisch-Katholisch* nicht mehr, er hief3 jetzt ,,Min-
nerverein vom heiligen Joseph®. Der Berichterstatter
des ,,Dziennik Berlinski“ listete folgende Beweise fiir
die sehr fortgeschrittene Germanisierung des Vereins
auf: Fahne und Vereinsabzeichen wiren mit deutschen
Aufschriften versehen; die Schirpe, die der stellvertre-
tende Vorsitzende bei Festlichkeiten umzulegen hatte,

deshauptarchiv, ebda. Bd. 3; Volksverein fiir das kath. Deutsch-

land, Ortsgruppe Braunschweig (Hg.), Fithrer durch die katholi-

schen Gemeinden des Herzogtums Braunschweig. Hildesheim

1906, S. 47 (kinftig: Volksverein).

» Wiarus Polski® vom 9. Jan. 1897, in: Landeshauptarchiv, ebda.

Das Zitat stammt aus dem ,,Dziennik Berlinski® vom 12. Sept.

1912. Besonders im Ruhrgebiet waren die Klagen dieser Art

laut: 1907 war in ,,Wiarus Polski“ folgendes zu lesen: ,Das

polnische Volk kennt die Herren Deutsch-Katholiken sehr gut
und sagt von ihnen: Jeder Deutsche ist ein versteckter Luthera-
ner*“ und (1902) ,,Gegen solche Leute ohne Ehre und Glauben

[Germanisatoren — K. L.] wird ,,Wiarus Polski* immer energisch

kampfen, oder wie die Germanisatoren sagen: das polnische Volk

aufhetzen®. Vgl. Altkemper, J., Deutschtum und Polentum in

polnisch-konfessioneller Bedeutung. Leipzig 1910, S. 239.

28 Bei der Volkszahlung 1900 stellten die Velpker Einwohner mit
der polnischen Muttersprache 11 % aller Einwohner. Vgl. Zim-
mermann, S. 249. 1913 arbeiteten in Velpke 185 polnische Stein-
brucharbeiter, was tiber 47 % aller Steinbrucharbeiter im Ort
ausmachte. Vgl. Nachweisungen der in industriellen Betrieben
des Kr. Helmstedt beschaftigten ausldndischen Polen, in: Nds.
StA WF, 12 A Neu 13 h Nr. 15751.
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~Katholischer Mdnnerverein St. Joseph* in Velpke, Kreis Helmstedt, Aufnahme vom 3. Juli 1926. Die Mitglieder sind alle, bis auf zwei
Personen (darunter deutscher Pastor Mecke), polnischer Herkunft. Der Vorginger dieses Vereins war der 1892 gegriindete ,,Polnisch-Katholische-
Arbeiterverein-St.Josaphat”. (Quelle: Herr Banas, wohnhaft in Velpke.)

triige die Landesfarben des Herzogtums; die Proto-
kolle in den Sitzungen wiirden erst in deutscher, dann
in polnischer Sprache niedergeschrieben; der jetzige
Vorsitzende des Vereines, ein deutscher Pfarrer, sei
»in der Bekehrung® der Polen zum Deutschtum eine
noch eifrigere Kraft als der Vereinsgriinder, er hitte
alle Géste in deutscher Sprache begriiit, von den Po-
len, obwohl er zu ihnen sprach, nichts erwihnt, statt
dessen priese er den Kaiser Wilhelm und die guten
Eigenschaften des regierenden Herzogs von Braun-
schweig. Die Musik spielte die preuBische National-
hymne ,,Heil dir im Siegerkranz®, beim ,, Tanzvergnii-
gen® wiirden nur die deutschen Stiicke und Gassen-
hauer gespielt. Auch der Poln.-Kath. Arbeiterverein
aus Offleben, der seine Delegation nach Velpke
schickte, wire germanisiert: die Fahne des Vereins
wére zwar mit einer polnischen Aufschrift versehen,

¥ Dziennik Berlinski“ vom 12. Sept. 1912, in: Landeshauptarchiv,
Rep. C 20 Ib, Nr. 3802, Bd. 3.
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die Fahnentriager aber triigen die deutschen Vereinsab-
zeichen und die deutschen Dragonermiitzen. Der Ver-
ein hiefe iibrigens jetzt nur ,,Verein vom hl. Stanis-

18.].15“ 29

2.2 Die polnische katholische Kirche

Neben Initiativen von seiten der deutschen katholi-
schen Kirche schickten sich schon frith die polnischen
Bischofe an, selbstindig bei der katholischen Betreu-
ung ihrer Landsleute vorzugehen. Schon 1891 waren
in Wolfenbiittel polnische Priester zur Pastoration.™
Hierbei tauchten auch Probleme auf, weil ,,dem Herrn
Nationalismus und der Frau Politik gelungen ist, eine
Scheidewand des Mi3trauens zwischen dem deutschen

3 Schreiben der Kreisdirektion Wolfenbiittel vom 26. Jan. 1910,
in: Nds. StA WE, 12 A Neu Fb. 9, Nr. 5817.



und polnischen Klerus aufzurichten.“*! 1892 erlie der
neue Erzbischof von Posen, Stablewski, einen Hirten-
brief, der sich gegen die polnische Sachsengingerei
richtete.*> Die Wanderarbeiter seien ihrer Seelenhir-
ten beraubt, und ohne das Wort Gottes in ihrer Mutter-
sprache zu horen, ohne Beichten und ohne Fasten
fithrten sie ein fast heidnisches Leben — schrieb in
Antwort auf den Hirtenbrief ein angesehener Propst.*

Aus diesen Empfindungen entstand der Gedanke,
einen Verein unter dem Schutz des heiligen Isidors,
des Patrons der Landwirte, zu bilden. 1892 griindete
Stablewski die ,,St.-Isidor-Bruderschaft“, die nach § 1
ihrer Statuten bezweckte, da} die katholischen Wan-
derarbeiter ,,soviel als moglich durch Verschaffung von
entsprechender Arbeit in der Heimat zurtickgehalten
und, falls sie die Erzdiézesen verlassen, im en%en Zu-
sammenhang mit der Kirche erhalten werden*** (siehe
Anlage 2 Seite 160).

Ersteres mif3gliickte der Bruderschaft. In der Provinz
Posen gab es zu wenig Arbeitspliitze.” 1895 beklagte
sich der Propst Jaskolski, der die Geschifte der Bru-
derschaft fihrte, dafl trotz aller Bemthungen die
Landarbeiter ,,ihr Haus und die miitterliche Erde* ver-
lieBen, und so bliebe der Bruderschaft nichts anderes
iibrig, als ,.die geistliche Hut iiber die Grenzen der
Diozese hinaus auf sie auszudehnen“.*® Die mit der
Bruderschaft verbundene Drukarnia Sw. Wojciecha
(= St.-Adalbert-Druckerei) in Posen tibersandte dem
Bischof von Hildesheim 1000 Ex. eines vom Bischot
Sikorski aus Posen verfafiten katholischen Wegweisers
fiir Polen ,,Zabierz mnie w swiat z soba“ (= Nimm

3! Caritas, S. 234.

> Bernhard, L., Die Polenfrage. Der Nationalititenkampf der
Polen in PreuBen. 3. Aufl. Miinchen 1920 (1. Auflage 1907),
S. 163 (kiinftig: Bernhard). Florian Stablewski galt bei preuBi-
schen Behorden als .deutschfeindlich®. Vgl. Schreiben des
Braunschw. Bevollméchtigten zum Bundesrat Friedrich Boden
an das Staatsministerium vom 17. Miirz 1910, in: Nds. StA WE,
12 A Neu 9 Nr. 5817 (kiinftig: Boden).

» Bernhard, S. 164.

Koscielny Dziennik Urzedowy dla Archidyecezyi Gniezniens-

kiej i Poznanskiej, 14 Lipca 1892 (Kirchliches Amtsblatt fiir die

Erzdidzesen Gnesen und Posen vom 14. Juli 1892), in: Archi-

wum Archidiecezjalne Poznan, R.7: 1892—1893, Statuty

Bractwa Sw. Izydora. In der Literatur wird ,,St.-Isidor-Bruder-

schaft* auch ..St.-Isidor-Verein® bzw. ,,Verein zum heiligen Isi-

dor* genannt, und als Griindungsdatum d. 09. Nov. 1892 angege-

ben. Quellen werden aber dafiir nicht angegeben: Vgl. Bern-

hard, S. 164; Lezius, M., Heimatsgebiete der Sachsengéinger in

Brandenburg, Posen und Schlesien, Neudamm 1913, S. 36 (kiinf-

tig: Lezius).

351894 sind iiber 34.000 landwirtschaftliche Saisonarbeiter aus der

w

mich mit in die Fremde). Dieses Biichlein wurde vom
Bischof an die katholischen Pfarrdmter des Bistums
verteilt.*” In den Statuten der Bruderschaft (§ 8 u. 9)
legte man grofien Wert darauf, daf die Saisonarbeiter,
Mitglieder der Bruderschaft, in standiger Verbindung
mit dem Heimatpfarrer blieben. Dartiber schrieb 1901
ein Pfarrer aus der Didzese Hildesheim ,,In meinem
Missionsbezirk liegt eine Doméne, die alljahrlich 30
und mehr katholische Arbeiterinnen und einige Arbei-
ter, samtlich polnischer Abstammung, sich verschrieb
[!]. Mehrere Jahre hindurch kamen sie aus derselben
Pfarrei. Das gab dem Heimatpfarrer Anlaf3, sich mit
mir in Verbindung zu setzen zwecks religios-sittlicher
Fursorge fiir diese Leute. Ich erhielt Mitteilungen iiber
die bisherige Fiihrung der einzelnen Personen, und
ein zuverlassiger dlterer Arbeiter dieser Gruppe wurde
vom Propste der Heimatpfarre mit freiwilliger Fiih-
rung und Beaufsichtigung der ibrigen betraut. Wih-
rend der Arbeitszeit blieben sie in Korrespondenz mit
ihrem Propste; beim Abschiede hatte ich dem Propste
Bericht zu erstatten tiber die Haltung der einzelnen. ..
Als dann jener Propst der Heimatpfarre versetzt
wurde, horte diese Organisation plotzlich auf... Mir
fehlt die Voraussetzung einer erfolgreichen Einwir-
kung: die Organisation seitens des Heimatpfarrers. “*®

Obwohl, wie oben schon erwdhnt wurde, die Polenpa-
storationspléne in der Ditzese Hildesheim mindestens
seit 1901 aufgestellt wurden, scheint es der Aktenlage
nach, daf3 die polnischen Geistlichen — Mitglieder der
»ot.-Isidor-Bruderschaft® — auch auf eigene Faust die
polnischen Arbeiter im Herzogtum pastorierten.*
Eine definitive Erkldrung daftir bleibt mangels genii-

Provinz Posen abgewandert und nur 10.000 (aus Russisch-Polen)
zugewandert. Vgl. Lezius, S. 38.

% Bernhard, S. 169.

37 Bistumsarchiv, Gen. XVI, 6, L.

* Zit. nach ,Mitteilung an die im nachstehenden Pastorationsplan
bezeichneten Pfarrdmter”, Hildesheim, d. 1. April 1916, in:
Nds. StA WE 12 A Neu 9 Nr. 5817. Die Sozialdemokraten ver-
traten die Meinung, da3 mit der Hilfe der ,,St.-Isidor-Bruder-
schaft® die Geistlichkeit die sichere Kontrolle tiber die Arbeiter
zu erhalten versuchte. Vgl. Kliche, J., Die nationalpolnischen
Gewerkschaftsorganisationen in Preuflen, in: ., Die Neue Zeit*,
Jg. 26, 2. 1908, S. 684.

%1910 stellte Dr. Grube, der seit 1894 der Pfarrer der St.-Nicolai-
Kirche in Braunschweig war (und seit 1908 Propst), fest, da
er die polnischen Geistlichen, die sich bei ihm angemeldet hat-
ten, und die von der ,,St.-Isidor-Bruderschaft” ins Herzogtum
gesandt waren, immer darauf hingewiesen hitte, dal sie sich
durch Vornahme kirchlicher Amtshandlungen ohne Erlaubnis
des Staatsministeriums strafbar machten. Vgl. Protokoll der Po-
lizeidirektion Braunschweig vom 3. Febr. 1910, in: Nds. StA
WE, 12 A Neu 9 Nr. 5817.
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Kﬁéﬁiﬂlny Dziennik Orzedowy

dla Archidyecezyi
(nieénienskié] i Poznadshié).

=g ; X‘;’?ﬁli&iii W nie uznuczouych—| {
ROCZMIX VIL || terminach, — Abonament jest 1892/93
P roczny i wynosi 4 markl. PO

No. L.
e e’

Rirdlidies Amtsbintt

fiix bie Crydidzeien
Ouelen nud Lolen.

e Crjdyeint in unbc(tnumtcu Terr e il

- VIL Jabrg, [ minen. — Das Abonnement ijt
o 9*3 It ml;t[u'l] u. betrigt 4 !Dmrt 1892/9

Poznai, dnia 14, Lipca 1892,

Pofen, bcn 14, Suli 1892

s —_-

No. 1. Dotyezy Bractwa sw. Izydora.

Szanpwne Duchowienstwo znajdzie poniZéj uloZone
z polecenia Najprzew. Ksigdza Arcypasterza statuta Bra-
ctwa $w, Izydora, ktérego zatoZenia w dyece2yach naszych
Wladza duchowna gorgeo sobie Zyczy dla moralndj i re-
ligijnéj obrony naszego ludu roboczego, Wwychodzyeego
thumnie co rok daleko po za granice dyecezyi w strony
jozykiem i religia sobie obce, 1 pozbawionego tamie od-
powiedniéj opieki religijnéj. Szan. Duchowiedstwo zechce
sie organizacyg Bractwa w mysl statutéw gorliwie zajyé.
Ksiggarnia Jaroslawa Leitgebra w Pozuaniu bedzie 'miala
na skladzie statuta w jozyku polskim i niemieckim PO cenis
10 fen. Byloby bardzo pozgdanem, aby pojedyficzy. dusz

pEasierze s kiorych purafii znacznivjsza-ticzbarrobotaikow

-azapmc'; ma Zachéd wychodzi, jui z poczatkiem Wrzes-
‘nia do pojedyificzych stacyi, gdzie ich parafianie prze-
bywaja za robota, po kilka exemplarzy rozeslali z wezwa-
‘niem, aby et wréciwszy na zime do domu zglosili sig
do nich juko c:lonkowie Braectwa.

Generalny Zarzad Bractwa bgdeie niebawem ukon-
stytuowany za powrotem Jego Arcybiskupiéj Mosei z wéd.

USTAWY
BRACTWA sw. IZYDORA

dla
Archidyecozyl Gnieniefiskiéj i Poznafskiéj.
& L
Bractwo 4w. Izydora ma na celu religijne i mo-
ralne udoskonalenie robotnikéw ‘i robotnic katolickich,

N, 1. Beirifit die Bruderjdjaft ded Hl. Isidor,

Dic Hodwiirdige Seiftlichieit wixd weiter wnten bdic
im Yuftrage Gr. Ezbifddflicherr Gnaden verfaften Statu-
ten ber St.. Isidor-Bruderjchaft finden, deven Ginfiihrung
in unfeven, Divgefen zum Schupe unfercr ArbeitersBevdl=
ferung, weldye gum: grifiten ~Theile auferhald der Grens
aen der Didgefen in @icgunben Uvbeit. fudyt, bie 'ifr
fowob! in religidfer ald in fpradyfidier Beziehung frembd
find, unbd wo fie faft. jeglidjen religivfen Sdjutes entbehrt,
von ber geiftliden Behorde fehr geriinfdt - wirh. Die
Dochwitrdige Geiftlichieit wolle fih bafer ber Drgnmias
tion. ber  Bruderfdaft  auf @}:unb ber weiter ainten- pu-
bligivten Statuten eijrig asmc{jmen S der: Leltgeber FcIJm
Budyhandlung iin Poscn werben: diefelben it " polnifder u.
beutjder Spradje gum Preife vor 10 Pf. vorvithig fein.
&5 wire jebr evwiinfdit, baf bie cingelnen Héven Seel-
jorger, aus beven Parodjie eine grifere,Anzahl von Ar-
beitern nad) bem Weften Jabhr ein Jahu ans zu wandern
pflegt, jchon im ZLaufe ded Monaté September je cinige
Gremplare nad) denjenigen Stationen verjenden, wo ifrs

“Plavetinder fic) aufhalten,  dbamit dicfe nad) ihrer Riid-

fehr in die Heimath fich in die Bruderfdhaft fofort eins
fcreiben,

. Die Oberleitung der Bruderjdjaft wird unverziiglidy
nad) ver Rildfehr Sr. Crzbijdyofliden Gnaden qusg dem
Babe c{ngeicbt oerben.

 Statuten
der St Jfidor-Bruder(dinft

fiiv bie

Ergdivzejen Gnefen u. Pofeu.

§ 1. :
Bwed der St. Jfivor-Bruberfdjaft ift bic religibfe
und fittlidie Bervolfommnung der Iatholijdhen Wrbeiter

Anlage 2: Statuten der St. Isidor-Bruderschaft (Quelle: Archiwum Archidiecezjalne Poznan (Posen), R. 7: 1892—1893)
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gender Zahl der Dokumente aus. Es konnte sein, dal3
die Handlungsweise der Polen ihren Grund in den
Praktiken des Staatsministeriums hatte: es lehnte sehr
oft die Antriage des Bischofs von Hildesheim auf die
Zulassung der polnischen Priester zur Polenpastora-
tion ab.*’ Die polnische Kirche wollte aber ihre Lands-
leute nicht ohne polnische Seelsorger in der Fremde
allein lassen.

3. Die Reaktion der Behorden auf die
katholische Betditigung im Herzogtum

Die kirchlichen Verhéltnisse der Katholiken im Her-
zogtum waren im Untersuchungszeitraum durch die
sogenannten Katholikengesetze von 1867 bzw. 1902
bestimmt. Die im Reglement von 1768 festgelegte Un-
terstellung der Katholiken unter den evangelisch-lu-
therischen Geistlichen wurde durch diese Gesetze nur
halbherzig beseitigt.' 1899 berichtete der ,Volks-
freund*, das Organ der Sozialdemokraten in Braun-
schweig, dal} in der Frage der Religionsaustibung das
Herzogtum ,riickstandig wie immer (sei)*. Als Bei-
spiel nannte die Zeitung die Taufe der katholischen
Kinder. Sie diirften von den rémisch-katholischen
Priestern nur dann ohne weiteres getauft werden,
wenn sie aus Braunschweig, Wolfenbiittel oder Helm-
stedt stammten.*” Alle anderen Taufen muBten vorher
erst dem evangelisch-lutherischen Pastor angemeldet
werden, sonst wurde von der Polizei eine Geldstrafe
erhoben. Die Zeitung beschrieb auch einen konkreten
Fall: Am 29. Juni 1899 war in dem Ort Lucklum ein
Kind geboren worden. Seine Eltern, polnische Saison-
arbeiter, die von den Verhiltnissen im Herzogtum
keine Ahnung hatten, waren nach Braunschweig ge-
gangen, um das Kind taufen zu lassen. Umgehend war
die polizeiliche ,,Inquisition nach dem Attentiter im
Gange*“: ein Gendarm wurde ins Haus der Eltern ge-
schickt, um den Namen des Priesters, der getauft
hatte, zu erfahren, der Dechant Dr. Grube in Braun-
schweig wurde mehrfach von einigen Polizisten ver-
hort, um zu der Sache auszusagen. Der Artikel endete
mit der Frage: ,,Wann endlich wird dieses Gesetz (Von
1867 — K.L.) in die Rumpelkammer vorsintflutlicher

" Schreiben des Bischofs von Hildesheim an Staatsministerium
vom 24. Mai 1912, in: Nds. StA WE 12 A Neu9 Nr
5817.

Roémer-Johannsen, U., Die katholische Gemeinde St. Nicolai
zu Braunschweig 1708—1944. In: 800 Jahre St. Aegidien, Verdof-
fentlichungen des Braunschweigischen Landesmuseums 22,
Braunschweig 1979, S. 65 (kiinftig: Romer-Johannsen).
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Antiquititen geworfen?“*? Ahnliches Eingreifen der
Polizei (also des Staates) fand auch bei den Beerdigun-
gen und bei Spendung der Sterbesakramente statt:

— im Juli 1909 ermittelte die Kreisdirektion Holzmin-
den gegen Kaplan Herbert Bluél, der in Hehlen
die katholische Beerdigung des Kindes des pol-
nischen Saisonarbeiters Stasiak vorgenommen
hatte,**

— im September 1910 mubite der Bischof Dr. Bertram
in einem Schreiben an das Staatsministerium die
Handlungsweise eines polnischen Geistlichen
rechtfertigen, der in der Nacht vom 18./19. Septem-
ber nach Velpke zu einem sterbenden polnischen
Arbeiter gerufen wurde: ,,(dieses) Verfahren billige
(ich) vollkommen und bin fir die geleistete Hilfe
dankbar*.*

Die katholischen Geistlichen, welche im Herzogtum
tatig sein sollten, bedurften der Bestitigung der Lan-
desregierung und muften, bevor sie ihr Amt antraten,
vor dem Stadtmagistrat bzw. vor der Kreisdirektion
das im Gesetz vorgeschriebene Gelébnis ablegen.*®

Dasselbe galt auch fiir die Priester, die zur Polenpasto-
ration nur fiir kurze Zeit ins Herzogtum geholt wur-
den. Der Amtsweg war in diesem Fall der folgende:

— Der zustindige Bischof stellte beim Staatsministe-
rium in Braunschweig einen Antrag, in dem er um
Zulassung eines bestimmten Priesters fur die Polen-
pastoration bat.

— Das Staatsministerium erkundigte sich beim fiir den
Heimatort des Priesters zustindigen Provinz-
Oberprisidenten, ob der Priester politisch sicher
sei, d.h. ob er nicht etwa in national-polnischen
Organisationen titig sei.

— Bei Fehlanzeige benachrichtigte das Staastministe-
rium den Bischof, da3 dem Geistlichen ,,die Voll-
zichung kirchlicher Amtshandlungen im Herzog-
tum* gestattet sei, und dal} er nun das vorgeschrie-
bene Gelobnis abzulegen hitte.

Die preuflische Regierung und auch die den Preufien

#1834 wurden die drei katholischen Gemeinden in Braunschweig,

Wolfenbiittel und Helmstedt an die Didzese Hildesheim ange-
schlossen. Vgl. Romer-Johannsen, S. 76.

% Volksfreund* vom 21. Oktober 1899.

4‘_‘ Nds. StA WE, 12 A Neu 9 Nr. 5786.

4 Nds. StA WE, 12 A Neu 9 Nr. 5793.

Cismontanus, S. 50.
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Absohrift !
Herzogl, Bramunschw. Lineb.

Staatsministerium. Braunschweig, den 26, Juni 1913.

Nr. B I 797 2.

beiner Hochwiirden
dorm Bischof von Hildesheim
Hersnobv . Adold « Brerrataraim
Wil odie siihiietiom,

Buerer Hochwiirden beehren wir uns auf das fernere gefallige
Schreiben vom 29. v. Mts., Nr. 2316 ergebenst zu erwidern, daB wir
den Vikar am Dome zu Posen HMarian P opraw s ki bis auf
weiteres bchufs Pastorierung der Katholiken polnischer Sprache
gemal § 15 Abs. 2 des Gesetzes Nr. 2 vom 23, Dezember 1902 die
Vollziehung kirchlicher Amtshandlungen im Herzogtume gestatten
wollen. Der Vikar P op raw s ki ist zur Vornahme der Amts-
handlungen berechtigt, wenn er zu Protokoll derjenigen Herzog-
lichen Kreisdirektion, in deren Benirk er seine Tiatigkeit be-
ginnen wird, das im § 15 Abs. 1 des angefilbrten Gesctzes vorge-
schriebene Gelobnis abgelegt haben wird. Cuerer Hochwiirden diir-
fen wir wegen der Benachrichtipgung der in Betracht kommenden Her-
zoglichen Kreisdirektion um nihere litteilung iber Zeit und Ort
des Deginns der Polenpastoration durch den Vikar P op rawski

wnd um dngabe ersuchen, in welchen Bezirken des Herzogtums der-

selbe tatig werden soll. 47//
ger: G Ao Lof (/////i %/7’

Fiir
simtliche Herzogliche Kreisdlrektlone -
und Herzogliche Polizeidirektion

zur vertraulichen Kenntnisnahme. A

Anlage 3: Eine vom Staatsministerium erteilte Genehmigung zur Polenpastoration (Quelle: Nds. SIA WE 12A Neu Fb. 9, Nr. 5817)
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Anlage 4: Gelobnis des Vikars Poprawski aus Posen (Quelle: Nds. StA WE 12A Neu Fb. 9, Nr. 5817)
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genehmen braunschweigischen Regenten’ sahen den
Gebrauch der polnischen Sprache im Gottesdienst der
Polen nicht gern. Es hatte sich eine feste Praxis dahin
ausgebildet, daB der Gebrauch der polnischen Sprache
fiir die Beichte und Kommunion der Erwachsenen,
auch ab und an fiir Predigten, und zwar auch mit der
Absingung polnischer Lieder, geduldet wurde, aber
nicht fiir ein polnisches Hochamt und auch nicht fiir
Beicht- und Kommunionunterricht der Kinder. Was
die Personlichkeit der ausiibenden Geistlichen an-
langt, achteten die preuBische und die braunschweigi-
sche Regierung mit Strenge darauf, ,,daf} die Austibung
nicht in die Hénde national-polnischer Geistlicher
ganz gleich ob aus dem Ausland oder aus den deut-
schen Landesteilen stammender Nationalpolen zu lie-
gen komme*.*® Der preuBische Landwirtschaftsmini-
ster v. Schorlemer forderte den Kultusminister auf,
vom deutschen Episkopat zu verlangen, nur ,,zuverlis-
sige* deutsche Priester mit der Pastorierung der polni-
schen Wanderarbeiter zu betrauen.*” Man versuchte,
die polnischen durch die deutschen katholischen Geist-
lichen zu ersetzen. Um dies zu erleichtern, iiberwies
die preuBische Regierung seit 1904 eine Summe von
6000 Mark jahrlich mit je 2000 Mark fiir die drei Bi-
schofe in Koln, Paderborn und Miinster. Auf diese
Weise sollte die Erlernung der polnischen Sprache
durch die deutschen Geistlichen (mit)finanziert wer-
den: sie sollten zu diesem Zweck auch ins Ausland,
meistens nach Galizien, geschickt werden. Die dort
ausgebildeten deutschen Priester reichten aber nicht
aus, um die Hunderttausende von ,,Ruhrpolen® und
polnischen Saisonarbeiter zu betreuen.”® Es war un-
vermeidlich, daB polnische katholische Geistliche
auch weiterhin ihre Landsleute betreuten.

47 1884 starb die braunschweigische Linie der Welfen aus. Der
Ubergang der Erbfolge auf die Welfen aus Hannover wurde von
Bismarck verhindert. Die Regentschaft ibernahmen Albrecht
von PreuBen bis 1906 und Johann Albrecht von Mecklenburg
bis 1913. Vel. Roloff, E.-A., Braunschweig und der Staat von
Weimar. Braunschweig 1964, S. 14.

Zn diesem Thema fand 1910 ein Gesprich zwischen Boden und
dem Geheimen Oberregierungsrat Fleischer statt, der als Dezer-
nent im preuBischen Kulturministerium mit Fragen des polnisch-
katholischen Kultus eng vertraut war. Nach Fleischers Worten
sollte man es verhindern, daf die national-polnischen Geistli-
chen polnische Vereine grinden, die polnische Prozessionen
veranstalten, was nur als ,agitatorischer Mifibrauch” bewertet
werden konne. Vgl. Boden.

Nichtweil3, S. 183. Der Oberregierungsrat Fleischer gab sogar
im Gespriich mit Boden zu, daf} seine Regierung davon wisse,
daf auch Jesuiten in der Polenpastoration tétig seien: ,,Die mit
ihnen gemachten Erfahrungen. . . (seien) nicht schlechte zu nen-
nen“ — Vgl. Boden. Diese Information, die als eine ,streng
diskrete” von Boden betrachtet werden sollte, ist insofern er-
staunlich, als es damals das Verbot des Ordens gab. Vgl. Freund,
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Ihre Uberwachung durch die braunschweigischen Be-
hérden verstirkte sich Ende 1909.°' Am 4. Dez. 1909
erliel das Staatsministerium eine Verfiigung tber die
Kontrolle des Gebrauchs der polnischen Sprache beim
katholischen Gottesdienst. In einem geheimen Schrei-
ben wurden die Polizeibeamten durch die Kreisdirek-
toren angewiesen, auch zu iiberpriifen, ob Predigten in
polnischer Sprache gehalten wurden® (siche Anlage 5,
Seite 165).

Darauf berichtete der Polizeioberinspektor aus Wol-
fenbiittel, daB im Sommer 1909 von den polnischen
Seelsorgern, deren Namen er nicht feststellen konne,
die Gottesdienste in polnischer Sprache abgehalten
worden seien.” Es kam in der Folge zum Polizeiverhor
des Propstes Dr. Grube. Er denunzierte die ihm wohl-
bekannten Priester nicht und sagte aus, er habe nach
dem Geiste der katholischen Kirche die moralische
Verpflichtung, den polnischen Geistlichen die gottes-
dienstlichen Gebédude nicht zu verweigern. Ihre Na-
men habe er sich nicht aufgeschrieben und konne sie
infolgedessen nicht namhaft machen.>

1910 ereignete sich ein Fall, der als Beispiel fiir die
Beziehungen zwischen den Braunschweiger Staatsbe-
hérden und der katholischen Kirche dienen kann: am
25. Juli 1910 richtete der Bischof von Hildesheim, Dr.
Adolf Bertram, ein Schreiben an das Staatsministe-
rium in Braunschweig mit der Bitte, den Kaplan Franz
Olejniczak aus Gostyn, Provinz Posen, fiir die Polen-
pastoration im Kreis Helmstedt zuzulassen. Darauf
bekam der Bischof die Antwort, daf} bei der Eilbediirf-
tigkeit der Angelegenheit eine nihere Priifung nicht
mehr moglich und dal dem erwidhnten Kaplan bis
Ende 1910 die Vollziehung kirchlicher Amtshandlun-

M., Deutsche Geschichte. Miunchen 1979, S. 762 (kiinftig:
Freund). 1910 vermittelte der spétere (seit 1914) Erzbischof von
Posen, Likowski, Jesuiten an die Ditzese Hildesheim fiir die
Pastoration im Herzogtum Braunschweig. Vgl. Brief (,secret™)
des Bischofs Likowski vom 11. Mai 1910, in: Nds. StAWE, 12 A
O Nr. 5817. Es ist wahrscheinlich, daf die Behorden die Tatigkeit
der Jesuiten duldeten, weil keine anderen Seelsorger zur Verfii-
gung standen.

3 Boden; Denkschrift der deutschen Bischéfe vom 25. 3. 1913,

zit. nach Nichtweil3, S. 179.

Es lag sicherlich in Zusammenhang mit der Einfithrung von

Legitimationskarten fiir auslindische Arbeiter in Deutschland

(ab 1908 im Herzogtum Braunschweig). Mit der Legitimierung

war ein ausgekliigeltes Kontrollsystem verbunden: die Angaben

iiber dic Arbeiter blieben bei der Polizei und bei der Feldarbei-

terzentrale in Berlin. Vgl. Nichtweil3, S. 138f.

2 Nds. StA WE, 128 Neu 24 Nr. 28.

>3 Nds. StA WF, 127 Neu Nr. 2549.

> Es ist moglich, daB es Jesuiten aus Krakau waren, Dr. Grube
aber wollte sie lieber als die von der ,,St.-Isidor-Bruderschaft”
gesandten vorstellen.
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Dom beziglichen Bericht zche ich bis 1. Jenuar 1910
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Anlage 5: Anweisung betr. Ermittlungen iiber den Gebrauch polnischer Sprache bei dem katholischen Gottesdienst

(Quelle: Nds. StA WE, 128 Neu Fb I Nr. 28)

gen gestattet sei.> Zur selben Zeit schrieb das Staats-
ministerium an den Oberprisidenten der Provinz Po-
sen, um Auskunft tiber eventuelle ,,nationalpolnische*
Tétigkeit des Olejniczak einzuholen. Die Antwort kam
am 7. Oktober™® (siche Anlage 6 Seite 166).

Am 12. November stellte das Staatsministerium in ei-
nem Schreiben an den Bischof fest, dal} durch die von

35 Schreiben des Staatsministeriums vom 29. Aug. 1910, Nr.
3588 B, in: Nds. StA WF, 12 A Neu 9 Nr. 5817.

% Ebda. Der im Schreiben erwihnte Schulstreik in der Provinz Posen
hatte folgenden Grund: die preufischen Behorden hatten fiir das

ihm angeregte Zulassung des Olejniczak ,,Unzutrag-
lichkeiten im Lande* entstiinden. Darauf veranstaltete
der Bischof an den Orten der Pastoration eine Um-
frage: die Pastoren sollten Auskunft iber das Wirken
des Olejniczak wiihrend seiner seelsorgerischen Tiétig-
keit geben. Am 31. Dezember 1910 erwiderte der Bi-
schof dem Staatsministerium. Diese Antwort ist so

Schuljahr 1906/07 Vorschriften vorbereitet, die die endgiiltige Ent-
fernung der polnischen Sprache aus dem Schulunterricht in den
Mittelschulen zum Ziel hatten. Vgl. Buszko, J., Historia Polski
1864-1948 (= Polens Geschichte 1864-1948). Warschau 1978, S. 174,
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Aut das von dem Herrn Regierungs-Prisidenten
hier an mich abgegebene gettllige Schreiben vom
29.August d.Js.-3560 B,erwidere ich dem Herzogli-
chen Staatsministerium ergebenst,dass ich nach dem
bisherigen Auftreten des Vikars Olejniczak nicht
dazu raten kann,ihm die Verrichtung kirchlicher
Amtshandlungen im Herzogtum Braunschweig zu gestat
ten.

Olejniczak ist Pole schirfster Richtung und
hat sich als solcher stets mit besonderem Nach-
druck betitigt.Alle auf Zusammenschluss und Orga—
nisation der polnischen Pfarreingesessenen gerich-
teten Bestrebungen finden in ihm einen versténd-
nisvollen zielbewussten F3rderer.Kaum eine polni-
sche Volks-oder Wihlerversammlung wird in der Pa~-
rochie Gostyn und ihrem engeren oder weiteren Um—
kreise abgehalten,zu welcher er nicht erscheint,
ua durch seine Gegenwart und meilst auch durch auf-
reizende Reden auf die Versammelten einzuwirken.
Namentljch wihrend des Schulstreiks in den Jahren
1906 und 1907 suchte uvnd fand er Gelegenheit zu
intensiver Agitation und erging sich in heaftigsten
Anpriffen autf die preussische Staatsregierung.Beinm
Ausbruch etwaiger Unruhen mit nationalpolnischer
Tendenz wiirde er,wie mir nicht zweifelhaft ist,

An eine Rolle als Flhrer und Organisator zu spielen
das Herzeglich Braunschweig- ver-
Linebtrgische Staatsministerium

..Braunsgchvweig.

Anlage 6: Information des Oberprisidenten der Provinz Posen iiber die politische Titigkeit des Vikars Olejniczak
(Quelle: Nds. StA WE, 128 Neu Nr. 28)

166



versuchen,

Joh kannihn hiernach nicht als geeignets
Kraft fiir die ®astoration der im Herzogtum Braun-
schweig anstissigen und sich authaltenden Polen er-
achten,puss vielmehr besorgen,dass er sich auch
dort nicht anf die Pflichten seines geistlichen
Antes beschrinken,sondern als Verbreiter und For-
derer der nationdpolnischen Jdee zu wirken bestre
sein wiirds,

Fir eine gefillige' Mitteilung darlber,in wel-
chemn Sinne das Herzogliche Staatsministerium zu
dem Antrag des Bischofs von Hildesheim Stellung

genomzen hat,wirde ich dankbar sein.

JIn Vertftﬁg-

Anlage 6: Information des Oberprdsidenten der Provinz Posen iiber die politische Titigkeit des Vikars Olejniczak

(Quelle: Nds. StA WE 128 Neu Nr. 28)

aufschluBreich, daB es angebracht ist, sie im Ganzen
zu zitieren.>’

Der Bischof von Hildesheim
J.-Nr. 5337/101 B Hildesheim, den 31. Dez. 1910

An das

Herzogliche Braunschweig-Liineburgische
Staatsministerium

zu Braunschweig

Herzogliches Staatsministerium wolle mir gestatten, auf
das geneigte Reskript vom 12. November 1910 (4737. B),
betreffend die im September und Oktober d.J. stattge-
habte Polenpastoration das Nachstehende zu erwidern.

Die Bezeichnung des Vikars Franz Olejniczak aus
Gostyn als ,,Pole schirfster Richtung im politischen
Leben* kommt mir unerwartet. Ich habe ihn vor seiner
hiesigen Aushilfstitigkeit nicht gekannt. Der Dekan
Beisert von Cerekwica, der mir am 10. Juli d.J. auf

der Firmungsreise in Ruthe, durch Vorbereitung der
Polen zur Firmung half, hat sein Kommen auf mein
Ansuchen vermittelt. Am 6. September d. J. stellte Olej-
niczak sich hier mir vor. Ich gewann den Eindruck,
daf3 er ein stiller, frommer und durchaus bescheidener
Geistlicher sei. Daf3 er Totalabstinent war, beriihrte
mich ganz besonders angenehm, weil das gegeniiber
den Alkoholgefahren, die den polnischen Arbeitern
drohen, ein hoch zu schitzender Vorzug ist.

Wert und Beispiel eines totalabstinenten Seelsorgers
wirken in mancher Hinsicht, namentlich in Kreisen des
einfachen Volkes erfolgreicher.

Als das gedachte Ministerialreskript vom 12. Novem-
ber eintraf, habe ich, ohne dieses vertrauliche Schreiben
zu erwihnen, eine amtliche Rundfrage an den Orten
der Pastoration tiber folgende Fragepunkte veranstaltet:

37 Nds. StA WF, 12 A Neu 9 Nr. 5817. Das handgeschriebene Ori-
ginal zdhlt 11 Seiten DIN A4,

167



1. Hat das Wirken des Vikars Olejniczak zu Bedenken
in politischer Beziehung Anlafi gegeben?

II. Ist durch sein Wirken Spannung zwischen Polen
und Deutschen entstanden?

III. Sind Klagen iiber unliebsamen Einfluf} seines Wir-
kens auf das Verhalten der Polen von irgend wel-
cher Seite erhoben? Etwa seitens der Arbeitgeber?

IV. Liegt sonst Anlafy zu Klagen iiber seine Titigkeit
vor?“

Alle Antworten — auch die Antworten derjenigen Pasto-
ren, die frither schon kleinere unliebsame Differenzen
mit anderen Polen-Missionaren mir geklagt hatten —
lauteten sehr befriedigend. Alle beteiligten Geistlichen
des Herzogtums antworteten ohne jedwede Beeinflus-
sung wortlich also:

»Die vorstehenden Fragen kann ich zu meiner Freude
alle verneinen®;

Seine seelsorgerische Arbeit war zu groflem Nutzen
und Segen*,

— auch ,die Gutsherren und Priester rdumten gern
den Arbeitern die erforderliche Zeit ein®;

.Klagen sind mir in keiner Weise zu Ohren gekom-
men'';

LAuf alle 4 Punkte antworte ich mit Nein®;

,Eine Spannung zwischen Polen und Deutschen ist
nicht entstanden; im Gegenteil sind die Polen und Deut-
schen ndiher geriickt, nachdem sie sahen, daf fiir sie
etwas geschah, sie haben nachher in herzlichster Weise
gedankt; eine politische Titigkeit hat der Vikar nicht
entfaltet; Klagen sind nicht erhoben®;

s ist allgemeine Zufriedenheit iiber Verhalten und
Tatigkeit des Vikars bei allen Geistlichen des Herzog-
tums*.

In Schoningen hat der Pastor durch einen des Polni-
schen mdchtigen Laien sich den Inhalt der Predigten
hernach mitteilen lassen, es fand sich keinerlei ,politi-
sche Anspielung”.

Es ist mir aufgefallen, so lautet einer der Pfarrerbe-
richte, wie der Vikar aufs dngstlichste alles mied, was
draufien unangenehm aufgefafit werden kénnte. ,,Olej-
niczak hat mit unermiidlichem Eifer und grofier Um-
sicht die Polenpastoration ausgeiibt”. Dies sind die Be-
richte der im Herzogtum angestellten Pastoren, mit de-
ren Inhalt nicht nur der Bischof sondern auch die Staats-
behorde zufrieden sein diirfte.

Als ich nun jetzt soeben am 13. bis 15. Dezember mit
dem Kapitularvikar von Posen, Weihbischof Likowski,
der die ganze Erzdidzese seit Jahrzehnten griindlich
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kennt, in Fulda zusammen war, frug ich ihn miindlich
nach der politischen Haltung des ihm sehr gut bekann-
ten Olejniczak; ich hatte, um Aufsehen zu vermeiden,
absichtlich eine schriftliche Anfrage an ihn unterlassen.
Der Weihbischof schiittelte zu den Bedenken den Kopf
und bezeichnete sie als einfach unbegriindet. Auf das
Urteil dieses, mir seit Jahren als milde und vermittelnd
bekannten Kirchenoberen lege ich hohen Wert. Es gilt
mir mehr als die vielleicht aus irgend einem unliebsa-
men dem Olejniczak in die Schuhe geschobenen Ver-
dacht entspringende Befiirchtung irgendeines Landra-
tes.

Wenn Herzogliches Staatsministerium mir so offene
Aussprache gestattet, miifite ich auf die diesseitige Ver-
handlung vom November 1905 zuriickgreifen. Die vom
Herzoglichen Staatsministerium gegen den in Blumen-
thal unter Arbeitern polnischer Herkunft titig gewese-
nen hiesigen Kaplan Kayser erhobenen Bedenken, de-
ren Inhalt zu erfahren meinem Dienstvorginger kurz-
weg verweigert wurde, erwiesen sich alsdann bei der
von meinem Dienstvorginger mit Nachdruck bei dem
Herrn Oberprisident von Hannover sofort eingeleiteten
Verhandlung als so wenig stichhaltig, dafs der Herr
Oberprisident am 26. Nov. 1906 erklirte, den einschli-
gigen , Erorterungen eine weitere Bedeutung nicht bei-
messen zu wollen*.

Die vom Herzoglichen Staatsministerium gegebene
Anregung die Polenpastoration durch hiesigen — im
Polnischen unterrichteten Geistlichen analog dem Ver-
fahren des Ordinatsrats Paderborn ausiiben zu lassen,
habe ich schon seit 15 Jahren in Erwigung gehabt. Ein
solches Verfahren erwies sich aber als unzureichend.
Die polnische Sprache fillt unseren Geistlichen aufler-
ordentlich schwer. Drei Geistliche, die in den letzten
Jahren zur Erlernung des Polnischen nach der Provinz
Posen zu dortigen Geistlichen gesandt sind, haben eine
geniigende Beherrschung der Sprache nicht erreicht,
sondern haben sich begniigen miissen, daf3 sie vorlesen,
vorbeten und notdiirftig die Beichte erkrankter Polen
hdren konnen.

Unsere Didzese hat zudem nicht geniigend Priester,
um einzelne derselben auf Jahre nach Polen entsenden
zu konnen. Die fiir Sprachenstudium besonders geeig-
neten Geistlichen habe ich zudem zur Vorbildung fiir
das Gymnasium Josephinum hier notig, das bekanni-
lich auf Grund kirchlicher Funktion fast nur mit geistli-
chen Oberlehrern besetzt ist. Zudem erfordert die Pasto-
ration von Tausenden polnischen Saisonarbeitern, die
zum groflen Teile die arbeitsfreien Nachtstunden zum
Beichten benutzen miifien, ein solches Maf3 von korper-



licher Widerstandfihigkeit, dafs die allerwenigsten
Geistlichen dem gewachsen sind.

Von diesen Anforderungen an die Korperkrdfte hat man
in Kreisen der evangelischen Bevolkerung kaum eine
Ahnung. Den durchschnittlich kriftigeren eingebore-
nen polnischen Geistlichen, die mit allen Ausdruckswei-
sen und Eigenarten ihrer Landsleute vertraut sind, wird
spielend leicht, was einem notdiirftig polnisch sprechen-
den, in ganz anderen Verhiltnissen aufgewachsenen
deutschen Geistlichen unbeschreibliche Schwierigkeit
und Zeitaufwand bereitet.

Selbst in der Diozese Paderborn, wo die Theologie-
studierenden schon an der Theologischen Lehranstalt
systematischen Unterricht im Polnischen durch den
daselbst angestellten geistlichen Dozenten Lektor Ste-
phan Szymanski aus Wielichowo erhalten, geniigt die
eigene Diézesegeistlichkeit den Anforderungen der
Polenpastoration nicht. Ich habe aus Anlafy des Mini-
sterial-Reskripts, ohne dessen vertraulichen Inhalt zu
erwihnen, eine informatorische Auskunft in Pader-
born fiir mich erbeten. Das Antwortschreiben des Bi-
schoflichen Ordinariats Paderborn vom 26. Nov. 1910
lege ich in Abschrift bei.* Ich fiige noch hinzu, dafs
urspriinglich die ganze Polenpastorisation in den Dio-
zesen Paderborn, Hildesheim und anderen durch Geist-
liche aus polnischen Landesteilen gerade von einer Zen-
tralstelle in Paderborn aus geleitet wurde, bis die Pader-
borner mich ersuchten, selbst die Sache in die Hand zu
nehmen, weil sie mit der Beschaffung polnischer Mis-
sionare fiir die eigene Didzese schon Sorge genug hiit-
fen.

Nicht unerwdihnt lassen darf ich Folgendes. Jedem
Polenmissionar gebe ich unter den miindlichen und
schriftlichen Anweisungen, die er von mir fiir seine
Arbeitsweise empfingt, auch die Weisung: Sie haben
jede Gelegenheit zu benutzen, um in Polen Vertrauen
zu den deutschen Geistlichen und zu dem deutschen
Bischofe zu erwirken, um so ein verséhnliches Verhalten
derselben in der Fremde zu erweisen.

Ich weifs, daf3 auch Olejniczak nicht ohne Erfolg in
diesem Sinne titig gewesen ist.

Wollte ich nun aber die Polenpastoration deutschen
Geistlichen tibertragen, so merken die Polen schon in
den ersten drei Sitzen der ersten Predigt, daf3 es doch
keiner der Ihrigen ist. Sofort reifst Mifitrauen ein, und
ein sehr grofier Teil bleibt fern. Das habe ich schon
im Dorfe Wendhausen bei Hildesheim erlebt. Da hatte
der human-gesinnte lutherische Gutsbesitzer Viebrans,

eine Autoritit in landwirtschaftlichen Kreisen, eine
eigene Kapelle fiir seine polnischen Saisonarbeiter ein-
gerichtet, damit der Pater Gottfried Wachowczytzky aus
dem benachbarten Franziskanerkloster Ottbergen, der
ganz gut Polnisch spricht und der wegen seiner Kutte
den Polen besonders sympathisch erschien, dort regel-
mdfigen Gottesdienst hatte. Ein Jahr nachher fragte
mich unser Regierungsprisident, weshalb denn unter
so glinstigen Umstinden die Polen dennoch den Gottes-
dienst im eigenen Orte und in ihrer eigenen Kapelle
mieden. Der Grund war: sie merkten, es ist ein Deut-
scher, der das Polnische angelernt hat und nicht ganz
vollkommen beherrschte; es war keiner der Ihrigen, sie
wurden mifitrauisch und blieben fern.

Wer die Eigenheiten der Polen und das durch die
preuflische Polenpolitik namenlos gesteigerte Mif3-
trauen derselben kennt, muf} zugeben, daf3 hier nur mit
milder und kluger Vorsicht verséhnend und sittigend
gewirkt werden kann.

Herzogliches Staatsministerium wolle diese ausfiihr-
lichen Darlegungen deshalb mir gestatten, weil es sich
um Dinge handelt, in die die Staatsbehdrden auf ande-
ren Wegen keinen Einblick erlangen konnen. Die Ge-
samtheit der vorgetragenen Erwdgungen wird mich
zwingen, im Friihjahr 1911 wiederum Herzogliches
Staatsministerium um Zulassung eines polnischen
Geistlichen zu bitten. Ich werde es dieses Mal friiher
tun konnen, als es im vorigen Jahre in Folge der be-
kannten Verzégerung der Vorverhandlungen maoglich
war.

Die Befiirchtung, es konnten durch mein Vorgehen
wUnzutriglichkeiten™ im Lande entstehen, diirfte dann
doch nicht zutreffen. Eine ungiinstige landriitliche Au-
Berung tiber Olejniczak mag in den Akten etwas unlieb-
sam aussehen, aber in der Welt der Wirklichkeit hat
Olejniczak wahrhaftig nicht die allergeringsten ,,Unzu-
triglichkeiten* im Herzogtum herbeigefiihrt.**

Und die Welt der Wirklichkeit diirfte dann doch ent-
scheidend sein in so ernster Frage, wo der Bischof ohne
einen Pfennig Staatsbeihilfe ein wenig fiir Religiositiit
und Sittlichkeit und friedsames Verhalten Tausender,
durch lutherische Landwirte und lutherische Fabrikbe-
sitzer ins Land gerufener polnischer Katholiken tun

* In den Akten nicht vorhanden (K. L.)
** Ein Hinweis darauf, daf} sich Olejniczak wihrend der Polenpa-
storation doch mit den politischen Themen beschiiftigte. (K. L.)
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maochte und nichts anderes als ein wenig Duldung vom
Staate erbittet. Es moge nicht anmafiend erscheinen,
wenn ich die Ansicht ausspreche, daf3 auch der Staat
sich freuen sollte iiber alles, was zur Rettung von Reli-
giositit und Sittlichkeit in unseren namenlos gefahrvol-
len Zeiten geschieht. Um Vertrauen darf ich nun so
bestimmter bitten, als dem Herzoglichen Staatsministe-
rium geniigend bekannt ist, wie sorgsam ich alles zu
vermeiden suche, was wirkliche ,,Unzutriglichkeiten
fiir irgend eine Staatsbehorde herbeifiihren konnte.

Der Bischof von Hildesheim
+ Adolf

Der Bischof demonstrierte hier seine unabhéngige Po-
sition in Fragen der Kirchenpolitik:

— Anders als die Staatsbehorden vertrat er die Auffas-
sung, dafl die polnischen Arbeiter eine besondere
Pastoration benotigten, d. h. eine Pastoration durch
die polnischen Priester.

— Er lieB sich nicht durch die AuBerungen des Staats-
ministeriums und ,irgendeines Landrates“ ein-
schiichtern, dabei lie} er auch erkennen, dal} er
auf die Meinung der Staatsbehorden zu diesen Fra-
gen geringen Wert legte.

— Er ging noch weiter und stellte fest, daB ,,die preu-
Bische Polenpolitik namenlos gesteigertes Mil3-
trauen derselben verursacht” hitte. Zugleich
machte er dem Staatsministerium den Vorwurf, dal3
es in seiner auf die kirchlichen Belange bezogenen
Polenpolitik noch eifriger sei als manche preuBi-
schen Provinzen, was schon sein Vorgédnger 1905 zu
spiiren bekommen hiitte.

— Die katholische Kirche erbate vom Staat fiir ihre
seelsorgerische Tatigkeit fiir die durch lutherische
Fabrikbesitzer ins Herzogtum gerufenen polni-
schen Katholiken nichts anderes als nur ein wenig
Duldung.

¥ Schreiben des Oberprisidenten der Provinz WestpreuBen vom
8. Sept. 1911, in: Nds. StA WE, 12 A Neu 9 Nr. 5817. Die im
Schreiben erwédhnten Orte Dirschau und Liebschau lagen in
Westpreuflen. Nach der Volkszahlung 1910 stellte die polnische
Bevolkerung 35,5% der Gesamtbevolkerung dieser Provinz.
Vegl. Kukiel, M., Dzieje Polski porozbiorowe 1795—1921 (= Po-
lens Geschichte nach den Teilungen 1795—1921), Paris 1984,
S. 522. Die ZZP wurde 1902 in Bochum als eine Antwort auf
die polnische sozialistische Propaganda und auch auf die Tatig-
keit der deutschen Gewerkschaften im Ruhrgebiet gegriindet.
1908 zahlte sie iiber 46.000 Mitglieder. Vgl. Rzepa, K., Wy-
chodzstwo polskie w Niemczech (= Polnische Emigranten in
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Ein Jahr spéter gab der Oberprisident der Provinz
Westpreulen Auskunft iiber einen anderen, fiir die
Polenpastoration im Herzogtum vorgesehenen polni-
schen Geistlichen: Der Vikar Mankowski aus Dirschau
sei ,,als ein besonders fanatischer und einfluBreicher
polnischer Agitator bekannt”. Er hatte nédmlich zur
Griindung der ,,Bank Ludowy“ (= Volksbank) sowie
der polnischen Volksvereine in Dirschau und Lieb-
schau und der Filiale der Polnischen Berufsvereini-
gung Bochum (Zjednoczenie Zawodone Polskie =
ZZP) beigetragen. Der Oberprisident ,,wiirde drin-
gend widerraten, dem Antrag des Bischofs von Hildes-
heim zu entsprechen®.”® Aufgrund dieser Information
teilte das Staatsministerium dem Bischof von Hildes-
heim mit, daf ,,(es) nach Erkundigungen iiber Man-
kowski nicht in der Lage (sei), diesem . .. die Erlaubnis
zur ... kirchlichen Amtshandlungen im hiesigen Land

zu erteilen®.”®

Ein anderes Beispiel fiir das polizeiliche Eingreifen in
die Tatigkeit der katholischen Kirche lieferte 1912 das
»~Braunschweiger Wochenblatt”: bei der Andacht in
polnischer Sprache in der St.-Nikolai-Kirche in Braun-
schweig war die Kirche vollstindig mit Polen besetzt.
Der Kaplan Miiller aus Helmstedt nahm die Beichte
von 200 Polen ab.®® Der nichste Akt dieser Beichte
spielte sich im Stadtmagistrat ab, wo gegen Miiller auf
Veranlassung des Kreisdirektors Pini ermittelt wurde.
Miiller sagte aus, er habe die Beichte auf Bitten des
Dr. Grube abgenommen, dem von seinen polnischen
Gemeindemitgliedern wiederholt vorgeworfen wurde,
dal sie keine Gelegenheit zum Beichten hétten. Die
Personen, denen er in Braunschweig die Beichte abge-
nommen hatte, seien der deutschen Sprache entweder
gar nicht oder nur in ganz geringem Mafle méchtig
gewesen.®" Die Polizeidirektion in Braunschweig
stellte auf Verfiigung des Staatsministeriums vom 21.
Mai jetzt die Ermittlungen gegen Dr. Grube an. Gru-
bes Geduld war am Ende, bei seiner Vernehmung er-
klarte er, daB ,,man sich durch Geheimpolizisten in

Deutschland), in: Przeglad Zachodni (= Westliches Journal),

Posen Nr. 5—6, 1979, S. 252f. ZZP unterstiitzte u. a. die Streiks,

die 1906 und 1911 im Helmstedter Braunkohlenrevier stattfan-

den. Dort waren ca. 500 (1906) bzw. tiber 1000 (1911) polnische

Bergleute beschiftigt. Vgl. Nds. StA WE, 12 A Neu 13 h

Nr. 15751; ebda., 12 A Neu 9 Nr.5959; ebda., 128 Neu 2 Nr.

4471.

Schreiben des Staatsministeriums vom 15. Sept. 1911, in: Nds.

StA WE, 12 A Neu 9 Nr. 5817.

Vel Anm. 21.

6L [, Vertrauliches*] Schreiben des Stadtmagistrats Helmstedt vom
13. Juni 1912, in: Nds. StA WE, 12 A Neu 9b Nr. 5817.

39



Polnische und deutsche Spargelstecherinnen in Velpke, Kreis Helmstedt. Die Aufnahme entstand zwischen 1913 und 1920. (Quelle: Herr Meyer,
wohnhaft in Velpke.)

seine kirchlichen Angelegenheit mische“, und da (er
und Miiller) , keine Verbrecher und Banditen* seien,
wolle er diesen Vorfall in ganz Deutschland an die
Presse bringen.®

4. Die Polenpastoration wihrend
des 1. Weltkrieges

Am Anfang des Krieges befanden sich im Herzogtum
mindestens 5900, 1918 6655 russisch-polnische und
osterreichisch-polnische Arbeiter.®® Die Lage der er-
sten dnderte sich wesentlich: sie durften jetzt ihre Ar-
beitsstellen nicht verlassen.®* Ihr Verbleiben wihrend
des Krieges in Deutschland war aus der Sicht der deut-
schen Behorden sehr erwinscht: die Landwirtschaft
brauchte sie 1914 dringend fir die Erntearbeiten; sie
sollten wiahrend der Winterzeit bleiben, damit sie bei
beginnendem Friithjahr fiir die Bestellungsarbeiten
und auch spiiter sicher zur Stelle sind, da die einheimi-

62 Schreiben der Polizeidirektion in Braunschweig vom 19. Juni
1912, in: ebda.

% Nds. StA WF, 12 A Neu 9 Nr. 5960.

% Vgl. Bekanntmachung des stellv. General-Kommandos des X.
Armeekorps in Hannover vom 27. Nov. 1914, in: Nds. StA WF,
133 Neu 1994. Frither galt die Vorschrift iiber die Karenzzeit.
Vgl. Anm. 4.

schen landwirtschaftlichen Arbeiter zum Wehrdienst
einberufen wurden.

Nach Errichtung eines kiinstlichen polnischen Staates
im November 1916° machte sich eine groBe Unruhe
unter polnischen Arbeitern in Deutschland breit. Sie
wollten in ihre Heimat. In den braunschweigischen
Zeitungen waren zu dieser Zeit sehr oft die Steckbriefe
entflohener russisch-polnischer Arbeiter zu lesen®
(sieche Anlage 7 Seite 172).

Auch im Herzogtum wurde fiir das polnische Heer
geworben. Dies veranlafte das Staatsministerium am
16. und 25. November 1916 die Landespolizeibehdrden
anzuweisen, ,,schleunigst Vorsorge zu treffen, um diese
Werbetitigkeit zu unterdriicken®. Die russisch-polni-
schen Arbeiter wiirden fir die Kriegsarbeit im Inter-
esse der Erndahrung der Bevolkerung gebraucht und
es musse verhindert werden, dafl Unruhe in diese Ar-
beiterkreise hineingetragen wiirde.®” Die Unruhe brei-

% Am 5. Nov. 1916 wurde Polen von den Mittelméichten zum selb-
stindigen Konigreich erklirt mit dem Zweck der Rekrutierung
einer polnischen Armee zum Kampf gegen RuBland. Vgl.
Freund, S. 898.

% Vgl. ,Braunschweigische Anzeigen® im Zeitraum 3. Jan. bis
20. Jan. 1917.

%7 Verfiigung des Staatsministerium vom 25. Nov. 1916, in: Nds.
StA WE, 133 Neu 1994.
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Stedbrief.
Segen diew yuff.» poln. Urbeitée by,
Urbeiteyinnens _

1. San- FWrobel, 38 Jahre alt, aus
Slon, Rreis Wiefun,

2, BWalenty Wreobel, 30 -Jahre alt,
daber,

3. Jozef Wrubel, 17 Jabre alt, aus
Kuznica, Kreié Grabowsla,

4. Gtanielawa Rzepeda, geb. Ko-
miecgny, ' 27 Jabre aft, qus Kros
faewice, Kreid Wrelun,

5. Wladyélawa furowsta, 20 Jahre
alt, aus Srafyewice, NKrerd Wielunt,

6. Delena Majoreznt, 13 Jahye alt,
aud € iedlec, Kreid Lendyin,

7. Maryanna Cyjarz, 21 Jabre aft,
daber,

roeldye fliidyttg find, ift die Unterjudungse
baft regew ¥v-ergehend gegen. vie Lefehle
de$ flellvertretenden  O'enerallommandod
veé X. Urmectorpd vom 27. VNovember

1914 und 1. Ytovember 1915, begangen.

ju 1. bis 5. am-23. Deiember 1916 3u
Calvdrde und ju'6 u. 7, am 24, Des
jember 1915 ju Belpte (Braunjdw.),
im Kreife Pelmitedt, verhingt..’

&8 wird exfudyt, fie zu- verhaften und
in va8 nddjfte Geriditegefingnie abyu-
liefrrn, fowie 3u. ben  biefigen WUlten
ju 1. bi8 5, — 3 F 917 = umd ju
6.u.7. — 3 F 879/16 — fofort Mit-
teilung ju maden

Braunfdyweig, den 9. Januar 1917,

Derzogliche Staatdanmaltidiait

Anlage 7: Steckbrief gegen die russisch-polnischen Arbeiter

(Quelle: Braunschweigische Anzeigen vom
16. Januar 1917)
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tete sich aber weiter aus. Die Arbeiter waren der Mei-
nung, daf sie es jetzt als polnische Staatsbiirger nicht
mehr notig hitten, in Deutschland zu arbeiten. Die
deutsche Landwirtschaft konnte sie aber nicht entbeh-
ren. Die Landwirtschaftskammer fiir die Provinz Han-
nover bat den Pater Bertinus aus Essen, einen Brief
an die polnischen Landarbeiter in der Provinz Hanno-
ver zu richten, um unter ihnen Ruhe zu stiften. Pater
Bertinus sollte schon friher einen dhnlichen, offenen
Brief an ,,die in Deutschland weilenden Polen® verfal3t
haben.®® Bertinus antwortete, er sei nicht abgeneigt,
dem Wunsch ,.im Interesse unseres bedringten Vater-
landes zu entsprechen”, forderte aber gleichzeitig die
Kammer auf, ihm die personliche Seelsorge der Arbei-
ter zu ermoglichen. Er wolle die einzelnen Giiter besu-
chen, die betreffenden Arbeiter miiiten einen Tag frei
bekommen, um im Gottesdienst (Predigt, Beichte,
Messe und Kommunion) teilnehmen zu kdnnen. Erst
dann wiirde ein derartiger Brief viel Wirkung haben.®

Die Kammer schrieb auch an den Bischof von Hildes-
heim, Dr. Josef Ernst (im Amt seit 1915), und schickte
ihm ein Verzeichnis von Giitern, auf denen Polen be-
schéftigt waren. Sie bat den Bischof, es bei der Planung
der Polenpastoration zu beriicksichtigen. Dieses Ver-
zeichnis leitete der Bischof an Pater Bertinus weiter.
Er wiirde mit Freude begriilen, wenn der Pater der
Polenpastoration in der Diozese seine Krifte widmen
wolle, zumal die Bemiihungen des Bischofs, andere
Polenmissionare zu erhalten, bislang noch zu keinem
Resultate gefiihrt hitten.””

Der Bischof bemiihte sich jetzt, die ihm bekannten
polnischen Geistlichen vom Wehrdienst zu befreien.
Er richtete an das stellv. Generalkommando des X.
Armee-Korps in Hannover ein Schreiben” (siehe An-
lage 8 Seite 173 und 174).

Die Betreuung der polnischen Arbeiter durch pol-
nischsprachige Priester war auch fiir den Bischof Josef
Ernst von Bedeutung. Ganz anders aber als sein Vor-
ganger prisentiert er in dieser Frage seine Position.

8 Schreiben der Landwirtschaftskammer Hannover vom 11. Ja-
nuar 1917, in: Bistumsarchiv, G XVI, 6, I'V.

Brief des Paters Bertinus an seinen Ordensvorgesetzten, ohne
Datum, in: Riickseite des in Anm. 68 erwidhnten Schreibens der
Landwirtschaftskammer.

Brief des Bischofs von Hildesheim an Pater Bertinus Puhl vom
15. 3. 1917, in: Bistumsarchiv, ebda.

Schreiben des Bischofs von Hildesheim vom 11. Februar 1917,
in: Bistumsarchiv, ebda.
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Anlage 8: Antrag des Bischofs Ernst auf die Befreiung der Polenseelsorger vom Militirdienst

(Quelle: Bistumsarchiv Hildesheim G XVI, 6, IV)

Es scheint, mindestens am Beispiel des vorliegenden
Schreibens, als ob er die Sprache, vielleicht auch die
Vorgehensweise des Militirs den polnischen Arbeitern
gegenliber akzeptiert hdtte, weil es, seiner Meinung
nach, im vaterlindischen Interesse lag, ,,die polnischen
Landarbeiter auch durch religiose Beeinflussung ar-
beitswillig und arbeitsfreudig zu erhalten®.

Es ist sehr wahrscheinlich, daf dhnliche Appelle an
den Bischof auch die braunschweigische Landwirt-
schaftskammer richtete: der im Schreiben des Bischofs
erwiahnte Wilhelm Szymbor wurde zur Polenpastora-
tion im Herzogtum vom Staatsministerium am 21. Mai
1918 zugelassen.”

Wie frither in Friedenszeiten wurden die polnischen
Arbeiter von den polnischen bzw. polnischsprechen-
den deutschen Geistlichen betreut. Fiir das Recht der
polnischen Katholiken, ,,das Wort Gottes einmal in
ihrer Muttersprache verkiinden zu horen und in ihrer
Muttersprache beichten zu kénnen®, setzten sich 1915
der in Siipplingen amtierende Pastor Stange und der
Helmstedter Pastor Mutke ein. Nach langen Bemii-

2 Schreiben des Staatsministeriums vom 21. Mai 1918, in: Nds.
StA WE, 12 A Neu Fb. 9, 5817. Uber den anderen Geistlichen
S. Kalla gibt es keinen Aktenvermerk.
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hungen sagte das Staatsministerium die Zulassung der
polnischen Priester zu.”® In der Stadt Braunschweig
blieb es wie in alten Tagen: noch 1917 wurde Propst
Dr. Grube polizeilich vernommen, weil ein ausldndi-
scher Franziskanerpater ohne vorherige Genehmigung
des Staatsministeriums die Beichte der polnischen Ka-
tholiken gehort und fiir sie gepredigt hatte. Erst die
Revolution von 1918 brachte den Braunschweiger Ka-
tholiken die volle religiose Freiheit.”

Zusammenfassung

Fir die tiefreligiosen katholischen Polen spielte die
Betreuung durch polnischsprachige Priester eine wich-
tige Rolle. Die Tatsache, daf} ,.einem Volk die Mutter-
sprache neben den physischen und psychischen Impon-
derabilien, die jede Nation in sich trégt, die sie nicht
iberwinden kann, das Allerwichtigste seiner Existenz
ist“”> war frither in Deutschland bekannt und respek-
tiert. 1529 berichtete Nikolaus Pol folgendes: ,,.Den
7. Juli kommen viele Polen und Masuren nach ihrem
jahrlichen Gebrauch gen Breslau in die Ernte... Dr.

7® Schreiben des Kapitular-Vikariats des Bistums Hildesheim vom
28. Jan. 1915, in: ebda.

™ Romer-Johannsen, S. 65.

> Bebel, A., Reichstagsrede 1906, zit. nach Wehler, S. 196.



Hessius lie3 ihnen durch einen Kaplan eine polnische
Predigt halten.“’®

Unter den Nachwirkungen des Kulturkampfes in Preu-
Ben entwickelte sich das Seelsorgeproblem auch im
Herzogtum zu einem politischen Konfliktstoff. Eine
polnische Sonntagsmesse oder Beichte wurde — wie
das Beispiel des Kaplans Miller 1912 zeigte — zum
Politikum. Im Herzogtum, wo nacheinander zwei den
Preullen genehme Prinzen, Albrecht von Preuen und
Johann Albrecht von Mecklenburg, regierten, fand bis
1918 eine regelmafBige Bespitzelung sowohl der deut-
schen als auch polnischen katholischen Geistlichen
statt. Es wurde kontrolliert, ob die polnische Sprache
im Gottesdienst gebraucht wurde oder, im Fall der
polnischen Priester, ob sie sich ,.fern von jeder groBpol-
nischen Agitation® hielten. Die polnischen Priester,
die in ihren Heimatgemeinden titig — im national-
polnischen Sinne — gewesen waren, wurden als Polen-
seelsorger-Kandidaten vom Staatsministerium strikt
abgelehnt. Diese MaBnahmen standen in keinem Ver-
héltnis zu der vorhandenen Situation: Um die Jahrhun-
dertwende stellte die Bevolkerung des Herzogtums
mit der polmschen Muttersprache nur 0,76 % der gan-
zen Bevolkerung.”” Das Staatsministerium handelte
aber, sicher aus Ubereifer, genauso wie Behorden in
PreuBBen, wo die Bevolkerung mit der polnischen Mut-
tersprache 1890 tiber 10% der gesamten Bevolkerung
ausmachte.”

Anders die katholische Kirche im Bistum Hildesheim.
Fir sie waren seelsorgerische Belange wichtiger als
die Forderungen der Regierung. Die braunschweigi-
schen Geistlichen: Dr. Grube, Pastor Stange, Kaplan
Miiller liefern Beispiele fiir eine den Aufgaben der
katholischen Kirche entsprechende seelsorgerische

7 Schulte, W. Polnische Erntearbeiter im 15. u. 16. Jh., in: Zeit-
schrift der Landwirtschaftskammer fiir das Herzogtum Braun-
schweig vom 11. Sept. 1908 (vorhanden in: Bibliothek der
Biologischen Bundesanstalt fiir Land- und Forstwirtschaft in
Berlin).

Tatigkeit unter den polnischen Arbeitern. Dr. Grube
blieb, obwohl er mehrmals von der Polizei verhort
worden ist, seinen kirchlichen Verpflichtungen treu.
Zum Denunzianten wurde er nie. In dem Bischof
Adolf Bertram fanden polnische Priester und ,,durch
lutherische Landwirte und lutherische Fabrikbesitzer
gerufene polnische Arbeiter” ihren Beschiitzer. Er
hatte Mut, siehe der ,,Fall Olejniczak“, den staatlichen
Behorden offen zu sagen, daf} die preuBlische Politik
.,namenlos gesteigertes Mitrauen” der Polen zur
Folge hatte.

DaB es nicht immer leicht fir einen Kirchenoberen
war, den Staatsbehoérden ihre unkluge Politik gegen
Fremde, Andersglaubige oder Andersdenkende zum
Vorwurf zu machen, zeigt das Handeln seines Nachfol-
gers Bischof Josef Ernst im Jahr 1917, aber auch Bei-
spiele aus jiingster deutscher Vergangenheit.

Dennoch kam es auch unter diesen widrigen Bedin-
gungen offenkundig zu einer allméahlichen Loslésung
der dauerhaft im Herzogtum Braunschweig lebenden
Polen von ihrer Nationalkultur. Offen muf} bleiben,
welche Rolle die deutschen Geistlichen dabei spielten.
Das Wort ,,Germanisator®, das oft im Ruhrgebiet als
Bezeichnung der deutschen katholischen Geistlichen
in bezug auf 1hre Tatlgkelt unter polnischen Arbeitern
benutzt wurde,” setzte eine aktive Rolle des Betref-
fenden voraus. Ob es auch der Fall in den polnischen
Arbeitervereinen in Velpke und in Offleben war, ist
nicht bekannt. Waren die dort titigen deutschen Geist-
lichen ,,Germanisatoren* oder beobachteten sie nur,
ohne zu reagieren, wie die Polen allmihlich ihre Mut-
tersprache und ihre Sitten vergaf3en? Sahen sie viel-
leicht darin nur einen IntegrationsprozeB der Einwan-
derer?

7 Zimmermann, S. 243.

8 Wehler, S. 123. Selbstverstiindlich rechtfertigte auch diese Zahl
(10%) nicht die von der preuischen Regierung vorgenomme-
nen MafBnahmen.

™ KleBmann, S. 500.
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